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PRECONISATIONS D’INSTALLATION DES
CUVES HORIZONTALES
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GENERALITES

Ces préconisations d’installation n’engagent pas POLYWAY sur la conformité de la réalisation, il est de la
responsabilité de I'installateur d’adapter ces préconisations en fonction du type de sol rencontré. Les regles générales
d’installation de réservoirs en matiére plastique renforcée sont définies dans la Norme NFT EN 976-2.

DESCRIPTIF DU PRODUIT

Les cuves horizontales sont réalisées en composite polyester armé fibre de verre.
Les cuves sont prévues en standards pour les conditions suivantes :

- Eaux usées, pluviales, mer.

- Température du liquide 25°C

- PH du liquide 5.5 -8

- Avec ou sans nappe phréatique affleurante
- Ancrage par sangles ou berceaux
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TRANSPORT

La cuve doit-étre placée sur la remorque en s’assurant qu’il n’est placé aucune protubérance tranchante pouvant
I’endommager. Des cales adaptées doivent étre utilisées.

La cuve doit-étre fixée au véhicule au moyen de sangle PRV, nylon ou autres non métalliques.

Les sangles doivent-étre suffisamment tendues pour éviter tout mouvement du réservoir. Des précautions doivent-
étre prises afin de ne pas trop tendre les sangles et déformer le réservoir.

DECHARGEMENT ET MANUTENTION

Manipulation a vide et par mouvements lents, a I'aide des sangles non métalliques. Ne pas utiliser les traversées de
cloison (tubes) comme point d’accroche pour lever la cuve.

Il faut éviter toute éraflure ou choc.
Utiliser un engin de levage adapté aux dimensions et au poids de la cuve.

Cuve pour ancrage par sangle

Cuve pour ancrage par berceau
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STOCKAGE

Les cuves devront-étre stockées, en position horizontale sur des planches en bois ou d'autres matériaux de mémes
caractéristiques.

Il est conseillé de ne pas les appuyer sur des matériaux ayant des arétes vives.

L’emplacement de stockage doit-étre sélectionné afin de minimiser les dommages accidentels. Les cuves doivent-étre
calées.

INSTALLATION
Dimensions de I'excavation

L’excavation doit-étre suffisamment large afin de fournir au minimum 500 mm entre les bords de I’excavation et les
parois de la cuve. Réaliser un fond de fouille stabilisé, avec un matériau adapté, sans arétes vives (ex : gravier roulé 5-
15 mm) de 200 mm d’épaisseur minimum.

Si les conditions de sol ne sont pas stables et risquent d’entrainer le ravinage du remblai, un géotextile doit-étre
utilisé.

Ancrage de la cuve avec sangle

Réaliser un radier en béton armé de 200 mm minimum, y inclure des fers a béton apparents pour réaliser les points
d’attaches des sangles. Créer une couche stabilisée de 200 mm au-dessus du radier béton (ex : gravier roulé 5-15 mm).
Une fois mise a niveau et calée, la cuve doit-étre sanglée avec des sangles non métalliques (la quantité de sangles
varie selon les dimensions de la cuve).

Les calculs de lestage sont a la charge de linstallateur et sont a réaliser dans les régles de I'art, selon les
caractéristiques du terrain et de la présence, ou non, de nappe phréatique.

Ancrage de la cuve avec berceaux

Une fois mise a niveau et calée, la cuve doit-étre ancrée par un lestage béton au minimum de 100 mm au-dessus des
berceaux d’ancrage. Les berceaux sont équipés de percage @48 permettant le ferraillage de la cuve.

Les calculs de lestage sont a la charge de linstallateur et sont a réaliser dans les regles de l'art, selon les
caractéristiques du terrain et de la présence, ou non, de nappe phréatique.

Raccordement des conduites

Vérifier que les conduites soient bien connectées et étanches. Assurez-vous de bien caller et de protéger les
canalisations pour éviter les contraintes de compactage.
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Remblaiement

Les matériaux de remblaiement pourront-étre du gravier roulé de granulométries 5-15 mm ou autres, de mémes
caractéristiques. Il ne faut utiliser ni sable, ni terre ou argile.

Le matériau de remblai doit-étre lavé ; calibré ; sans présence de glace, neige, argile ou matériaux organiques ;
débarrassé de tout élément de granulométrie surdimensionné et d’objets lourds pouvant endommager la cuve.

Le comblement de la fouille s’effectue par pallier et de maniere symétrique de chaque c6té de la cuve. Il est conseillé
de remplir la cuve en méme temps que la fouille et a niveau égal.

Installation espace vert
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Installation semi-enterrée

Dans le cas d’une installation semi-enterrée, la cuve devra étre revétue d’une protection anti-UV (TopCoat) pouvant-
étre réalisée directement a I'usine. La cuve devra étre enterrée au minimum de %2 diametre. La méthode d’installation
est identique a I'installation en espace vert.

Installation sous-chaussée

En cas de circulation de véhicule, une dalle de répartition en béton armée d’au minimum 25 cm est obligatoire, la
configuration de la dalle béton dépend de la charge qu’elle doit supporter.

L’acceés a la cuve se fait par une ouverture réalisée dans la dalle béton (hors prestation). Celle-ci ne doit en aucun cas
étre en contact direct avec la cuve (entraxe mini 50 mm). L’extrémité de cette dalle béton doit-étre distante de
minimum 500 mm de la périphérie de la cuve.
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Tableau des ouvertures minimum de dalle a titre indicatif (mm)

2800 21000

650 x 650 650 x 650 850 x 850 1050 x 1050

Installation sous dalle de propreté

En cas d’installation sous dalle de propreté (non roulante), la cuve peut étre en contact avec cette dalle par
I'intermédiaire d’un coffrage perdu. La dalle en béton armée a une épaisseur minimum de 150mm. L’extrémité de
cette dalle béton doit étre distante de minimum 500 mm de la périphérie de la station.
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Installation avec berceaux
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Détail du berceau pour le passage du ferraillage. (Percage 248)
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Installation hors sol

Dans le cas d’une installation hors sol, la cuve devra étre revétue d’une protection anti-UV (TopCoat) pouvant-étre
réalisée directement a l'usine. La cuve devra étre munie obligatoirement de berceau. La méthode d’installation est
identique a I'installation d’une cuve enterrée avec berceaux.

Dalle de répartition intermédiaire

Dans le cas ol la cuve doit étre enterrée a une profondeur importante, il est nécessaire de réaliser une dalle de
répartition intermédiaire en béton armé d’au minimum 250 mm d’épaisseur. Cette dalle est nécessaire peu importe la

nature du sol fini (espace vert, propreté, sous chaussée,...) et est conditionnée par les hauteurs de trou d’homme (voir
tableau).

TABLEAU HAUTEUR TROU HOMME MAX / DALLE INTERMEDIAIRE OBLIGATOIRE

21000 31200 31400 31600 32000 32800
>2m >2m >2m >2m >2m >1m
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Cuve avec puisard

Pour les cuves équipées d’un puisard, I’ancrage est obligatoirement réalisé par berceau. Le puisard étant plus profond
que le plan de pose des berceaux, il est nécessaire de réaliser un décaissé plus important au niveau du puisard
(entraxe de 100 mm entre bord du puisard et le décaissé). Dans tous les cas, le fond du puisard ne devra pas se
trouver en appui avec le sol (pendant le transport, stockage ou la pose). Le puisard devra étre entierement noyé dans
le béton d’ancrage.
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ENTRETIEN

En fonction du type d’installation, une pellicule de graisse peut se créer sur la surface interne de la cuve. Afin d'éviter
les problémes d'odeurs qui peuvent en résulter, passer un jet d’eau sous pression sur I'ensemble de la surface.

Il convient également de contrdler régulierement 'état des différents accessoires pouvant étre installés a 'intérieur
de la cuve.

PREVENTION

Pour toute intervention sur les cuves, les équipements individuels de protection doivent toujours étre portés par le
personnel intervenant (gants en caoutchouc, lunettes de protection, chaussures de sécurité, masque, ...). Les EPI
doivent étre adaptées au travail a effectuer.

Attention au risque d’infection.
Attention au risque respiratoire.
Respecter les consignes de sécurité locales.

POLYWAY décline toute responsabilité en cas d'intervention effectuée par un persannel non formé et/ou non agréé.
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GARANTIE

POLYWAY s’engage a remédier a tout défaut résultant d’un vice de conception, de matiére ou de fabrication, ceci
uniquement dans le cas ou le produit ait été utilisé conformément aux directives des préconisations de pose et
d’utilisation dans le cadre des applications auxquelles il est destiné.

Cette garantie ne s’applique donc pas aux défauts résultants d’un manque d’entretien, d’une installation inadéquate,
d’une réparation réalisée incorrectement par un tiers, d’une usure normale POLYWAY décline toute responsabilité en
cas de dommages corporels, matériels ou économiques a I’exception de ceux précités.
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